
PSA Mounting Instructions
EN 	y �Ensure mounting surface is clean and oil-free (use alcohol wipe  

if needed).
	y Determine best location that does not interfere with brim.
	y Remove adhesive backing.
	y Firmly press mount into place and hold for 30-60 seconds. 

IMPORTANT: WAIT 24 HOURS FOR ADHESIVE TO REACH MAXIMUM 
STRENGTH. DO NOT MOUNT A LIGHT DURING THIS PERIOD.

FR 	y �Assurez-vous que la surface de montage est propre et sans huile 
(utilisez un chiffon imbibé d’alcool si nécessaire).

	y Déterminez le meilleur emplacement qui n’interfère pas avec le bord.
	y Retirez le support adhésif.
	y Appuyez et maintenez pendant 30 à 60 secondes.

NOTA: EL ADHESIVO ALCANZA LA RESISTENCIA MÁXIMA DESPUÉS DE 
24 HORAS. NO MONTE UNA LUZ DURANTE ESTE TIEMPO.

ES 	y �Asegúrese de que la superficie de montaje esté limpia y sin aceite 
(use una toallita con alcohol si es necesario).

	y �Antes de la instalación, determine la mejor ubicación que no 
interfiera con el ala.

	y Retire el respaldo adhesivo.
	y Mantenga pulsado durante 30 a 60 segundos.

NOTA: EL ADHESIVO ALCANZA LA RESISTENCIA MÁXIMA DESPUÉS DE 
24 HORAS. NO MONTE UNA LUZ DURANTE ESTE TIEMPO.

PT 	y �Certifique-se de que a superfície de montagem esteja limpa e sem 
óleo (use um pano embebido em álcool, se necessário).

	y Determine o melhor local que não interfira com a borda.
	y Remova o adesivo.
	y Pressione e segure por 30 a 60 segundos.

NOTA: O ADESIVO ALCANÇA A FORÇA MÁXIMA APÓS 24 HORAS. NÃO 
MONTE UMA LUZ DURANTE ESTE MOMENTO.

DE 	y �Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und ölfrei ist 
(verwenden Sie bei Bedarf ein Alkoholtupfer).

	y �Bestimmen Sie den besten Standort, der den Rand nicht 
beeinträchtigt.

	y Kleberücken entfernen.
	y 30 bis 60 Sekunden lang gedrückt halten.

HINWEIS: DER KLEBSTOFF ERREICHT NACH 24 STUNDEN DIE MAXIMALE 
STÄRKE. MONTIEREN SIE WÄHREND DIESER ZEIT KEIN LICHT.
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